Príslovky

Všetky príslovky sú v nemčine nesklonné. Môžeme ich rozdeliť do niekoľkých skupín.
Príslovky miesta
	wo
	kde
	da, hier
	tu
	dort
	tam

	oben
	hore
	(nach) links
	vľavo, doľava
	überall
	všade

	unten
	dolu
	(nach) rechts
	vpravo, doprava
	irgendwo
	niekde

	vorn
	vpredu
	drinnen
	vnútri
	anderswo
	inde

	hinten
	vzadu
	draußen
	vonku
	nirgendwo
	nikde

	wohin
	kam
	dorthin, hin
	tam
	weit und breit
	široko, ďaleko

	vorwärts
	dopredu
	rückwärts
	dozadu, pozpiatky
	her, hierher
	sem

	zurück
	naspäť
	fort, weg
	preč
	irgendwohin
	niekam

	woher
	odkiaľ
	von hier
	odtiaľ
	anderswohin
	inam

	umher
	naokolo
	herum
	dookola
	nirgendwohin
	nikam

	drüben
	na druhej strane
	nirgendwoher
	odnikiaľ
	irgendwoher
	odnekiaľ


Slovenskej príslovke tam zodpovedá v nemčine dort (na otázku kde?), označuje stály stav a hin, dorthin (na otázku kam?), označuje pohyb: Er sitzt dort im Zimmer. Ich gehe auch dorthin.
Smerové príslovky  her a hin sa viažu ku slovesu a stávajú sa jeho odlučiteľnou predponou, her označuje smer k hovoriacej osobe, hin označuje smer od hovoriaceho.

	 Komm! 

poď sem!
	herauf
	hore
	Geh! 

choď tam!
	hinauf

	
	herunter
	dole
	
	hinunter

	
	herein
	dovnútra
	
	hinein

	
	heraus
	von 
	
	hinaus

	
	herüber
	na druhú stranu
	
	hinüber


Príslovky času
	wann
	kedy
	jetzt, nun
	teraz
	bald
	skoro

	heute
	dnes
	gestern
	včera
	morgen
	zajtra

	übermorgen
	pozajtra
	vorgestern
	predvčerom
	morgen früh
	zajtra ráno

	erst
	až
	seinerzeit
	svojho času
	damals
	vtedy

	zugleich
	zároveň
	vorher
	skôr
	nachher, dann
	potom

	längst
	dávno
	schon
	už
	heute Nachmittag
	dnes popoludní

	seit wann
	odkedy
	bis wann
	dokedy
	seither
	od tej doby

	bisher
	doteraz
	seit gestern
	od včerajška
	von heute an
	odo dnes

	wie lange
	ako dlho
	immer
	vždy
	nie, niemals
	nikdy

	oft
	často
	manchmal, irgendwann
	niekedy
	jahrelang
	roky

	selten
	zriedka
	zeitweise
	časom
	nie mehr
	už nikdy


  

Príslovky spôsobu
	wie
	ako
	zusammen
	spolu
	ganz
	celkom

	so
	tak
	zu
	príliš
	besonders
	obzvlášť

	sehr
	veľmi
	ziemlich
	dosť
	meistens
	večšinou

	wenig
	málo
	völlig
	celkom
	ungefähr
	približne

	anders
	inak
	höchst
	nanajvýš
	gern
	rád

	ebenfalls
	právetak
	umsonst, vergebens
	zbytočne
	beinahe
	skoro, takmer


 Zámenné príslovky
Zámenné príslovky sú spojením predložky a zámena, ktoré zastupuje vec, abstraktný pojem. Opytovacie zámenné príslovky tvoríme spojením wo + predložky. Pokiaľ predložka začína samohláskou, vkladáme -r: wovon - o čom, womit - čím, worauf – na čo, wozu - načo, worin - v čom Ukazovacie zámenné príslovky tvoríme spojením da + predložky: dabei - pri tom, davon - o tom, darunter - pod tým, daran - na to, daraus - z toho

Stupňovanie prísloviek
Príslovky sa stupňujú podobne ako prídavné mená. Druhý stupeň sa tvorí príponou -er, tretí stupeň predložkou am + píponou -(e)sten k prvnímu stupni. Jednoslabičné príslovky prehlasujú samohlásku.

Pravidelné stupňovanie
	1. stupeň
	2. stupeň
	3. stupeň

	langsam
	langsamer
	am langsamsten

	stark
	stärker
	am stärksten


Nepravidelné stupňovanie
	1. stupeň
	2. stupeň
	3. stupeň

	gut
	besser
	am besten

	sehr, viel
	mehr
	am meisten

	wenig
	weniger
	am wenigsten

	gern
	lieber
	am liebsten

	bald
	eher
	am ehesten

	früh
	früher
	am frühesten

	oft
	öfter, häufiger
	 am öftesten, am häufigsten


Na vyjadrenie veľmi vysokého stupňa a ak nejde o porovnanie sa používajú pre 3. stupeň tvary na:

-stens: spätestens (najneskôr), höchstens (nanajvýš), wenigstens (prinajmenšom), bestens (najlepšie), mindestens (nejmenej), meistens (väčšinou).
-st: höchst (nanajvýš), längst (dávno), herzlichst (srdečne), zumindest (prinajmenšom), zunächst (najprv). 

 
